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REGLAMENTO (CEE) N° 1932/81 DE LA COMISION
de 13 de julio de 1981

relativo a la concesién de una ayuda a la mantequilla y a la mantequilla concentrada destinadas a
la fabricacién de productos de pasteleria, helados y otros productos alimenticios

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 804/68 del Consejo, de
27 de junio de 1968, por el que se establece la organiza-
ci6n comin de mercados en el sector de la leche y de los
productos licteos (*), modificado en altimo lugar por el
Acta de adhesion de Grecia, y, en particular, el apartado
3 del articulo 12,

Visto el Reglamento (CEE) n°® 878/77 del Consejo, de
26 de abril de 1977, relativo a los tipos de cambio que
deben aplicarse en el sector agricola (?), modificado en
altimo lugar por el Reglamento (CEE) n° 850/81 (*), vy,
en particular, el apartado 3 del articulo 4,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1723/81 del
Consejo, de 24 de junio de 1981, por el que se estable-
cen las normas generales relativas a medidas destinadas a
mantener el nivel de utilizacién de mantequilla por de-
terminadas categorias de consumidores y de indus-
trias (*), prevé la posibilidad de conceder ayudas a la
mantequilla y a la mantequilla concentrada que se en-
cuentren en el mercado, con objeto de permitir la
compra de dichos productos a un precio reducido, en
particular, por los fabricantes de productos de pasteleria
y helados;

Considerando que la situacién actual del mercado de la
mantequilla, que se caracteriza por unas existencias pi-
blicas relativamente poco importantes, conducird en un
futuro pré6ximo a una suspensién de las ventas de mante-
quilla de existencias pablicas en virtud del Reglamento
(CEE) n° 262/79 de la Comisién, de 12 de febrero de
1979, relativo a la venta a precio reducido de mantequi-
lla destinada a la fabricacién de productos de pasteleria,
helados y otros productos alimenticios (*), modificado en
ultmo lugar por el Reglamento (CEE) n° 605/81 (*);
que, en dicha situacién, procede recurrir al Reglamento
(CEE) n° 1723/81 en favor de la industria de que se
trate;

Considerando que, con objeto de garantizar la determi-
naciéon de la ayuda al nivel estrictamente necesario y
para garantizar un control eficaz de las cantidades bene-
ficiarias de la ayuda, es conveniente aplicar el procedi-
miento de licitaciébn permanente; que, por otro lado, el
régimen establecido por el Reglamento (CEE) n°

(*) DO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
(*) DO n° L 106 de 29. 4. 1977, p. 27.
() DO n° L 90 de 4. 4. 1981, p. 1.

() DO n° L 172 de 30. 6. 1981, p. 14.
(*) DO n° L 41 de 16.2. 1979, p. 1.
() DO n° L 61de7.3. 1981, p. 18.

1468/79 de la Comisién de 13 de julio de 1979, relativo
a la concesién de una ayuda para la mantequilla de al-
macenamiento privado destinada a la fabricacién de pro-
ductos de pasteleria, helados y otros productos alimenti-
cios ("), modificado en ultimo lugar por el Reglamento
(CEE) n°® 1250/81 (*), puede repetirse en lo esencial;
Considerando que no obstante es necesario conceder la
ayuda solamente a la mantequilla que responda a las
condiciones de primera calidad contempladas en la letra
b) del apartado 3 del articulo 1 del Reglamento (CEE)
n° 985/68 del Consejo, de 15 de julio de 1968, por el
que se establecen las normas generales que rigen las me-
didas de intervencién en el mercado de la mantequilla y
de la nata (°), modificado en tltimo lugar por el Acta de
adhesion de Grecia, y a la mantequilla concentrada que
cumpla determinadas exigencias minimas; que es conve-
niente ademas, por razones de control, reservar la parti-
cipacién en la licitacién a las empresas que, bien utilicen
la mantequilla directamente en la fabricacién de produc-
tos de pasteleria o helados, bien produzcan la mantequi-
lla concentrada destinada a ser transformada en dichos
productos;

Considerando que el Reglamento (CEE) 878/77 prevé
en el apartado 1 del articulo 4, en lo referente a las inci-
dencias en los derechos y obligaciones existentes en el
momento de la modificacién de un tipo representativo, la
aplicaciéon de las disposiciones del Reglamento (CEE) n°
1134/68 del Consejo, de 30 de julio de 1968, por el que
se determinan las normas de aplicacién del Reglamento
(CEE) n° 653/68 relativo a las condiciones de modifica-
cién del valor de la unidad de cuenta utilizada para la
politica agricola comin (*°);

Considerando que, segtn el apartado 2 del articulo 4 del
Reglamento (CEE) n° 1134/68, las sumas que en el
mismo se indican se pagan utilizando el tipo de conver-
sion que estaba vigente en el momento de la realizacién
de la operacién o de una parte de la operacién; que no
obstante, en virtud de lo dispuesto en el apartado 3 del
articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 878/77, pueden ha-
cerse excepciones a las disposiciones anteriormente men-
cionadas; ‘

Considerando que, en lo que se refiere a la conversion
en moneda nacional del importe de la ayuda prevista por
el presente Reglamento, en atencién al interés del opera-
dor, debe tenerse en cuenta, en el momento de la presen-

177 de 14.7. 1979, p. 40.
126 de 12. 5. 1981, p. 5.
169 de 18.7. 1968, p. 1.
188 de 1. 8. 1968, p. 1.
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tacién de su oferta referente al importe de la ayuda pro-
puesta, el importe que percibird y en aras de una mayor
simplificacién del control, es conveniente tener en cuenta
el tipo representativo vilido el dia de cierre para la pre-
sentacion de ofertas de la licitacion especifica;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento concuerdan con el dictamen del Comité de
gestion de la lecha y de los productos lacteos,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. En las condiciones previstas en el presente Regla-
mento, se otorgard una ayuda especial a la utilizacion de
mantequilla y de mantequilla concentrada.

2. Sélo se prodrin beneficiar de la ayuda especial;

a) la mantequilla que responda en el Estado miembro de
fabricacién, a la definicién y a la clasificacion que fi-
guran en el Reglamento (CEE) n° 985/68, articulo 1,
apartado 3, letra b) y cuyo envase vaya marcado en
consecuencia,

asi como

b) la mantequilla concentrada que responda a las exigen-
cias en materia de calidad especificadas en el Anexo L

3. Los importes de la ayuda especial se fijarin segiin
el procedimiento de adjudicaciéon permanente que estard
garantizado por cada uno de los organismos de interven-
cion.

Articulo 2

1.  Sé6lo podran participar en la adjudicacién:

a) en lo referente a la mantequilla, las empresas que se
comprometan por escrito a transformar por si mismas,
dentro de los plazos contemplados en el apartado 2,
la mantequilla contemplada en la letra a) del apartado
2 del articulo 1 directamente en productos segun las
formulas A 6 B contempladas en el articulo 4 del
Reglamento (CEE) n° 262/79, siguiendo las modali-
dades previstas en el apartado 2 del articulo 10 de
dicho Reglamento;

b) en lo referente ‘a la mantequilla concentrada, las em-
presas autorizadas que se comprometan por escrito;

— a producir por si mismas, a partir de nata o de
mantequilla, la mantequilla concentrada contem-
plada en la letra b) del apartado 2 del articulo 1
incorporandole simultineamente, segin su des-
tino, los constituyentes contemplados en el apar-
tado 2 del articulo 5 y en los Anexos [ y II del
Reglamento (CEE) n°® 262/79 segtn las modalida-
des previstas en los apartados 2 y 3 del articulo 5
y en los articulos 6 y 7 de dicho Reglamento,

— a transformar o a hacer transformar dicha mante-
quilla concentrada exclusivamente en productos
que figuran en el articulo 4 de dicho Reglamento.

Las empresas contempladas en el primer guién de la lewra
a) y de la letra b) podran hacerse representar por un
mandatario que actile en su nombre.

2.  La mantequilla contemplada en la letra a) del apar-
tado 2 de! articulo 1 y la mantequilla concentrada con-
templada en la letra b) del apartado 2 deberan ser trans-
formadas en productos contemplados en el articulo 4 del
Reglamento (CEE) n° 262/79 en un plazo de ocho meses
calculado a partir del dia de cierre para la presentacion
de ofertas relativas a la licitacién especifica de que se
trate.

La fabricacién de la mantequilla concentrada contem-
plada en la letra b) del apartado 2 debera efectuarse
dentro de un plazo de dos meses calculado a partir del
dia de cierre para la presentacién de ofertas relativas a la
licitacién especifica de que se trate.

3.  Por otro lado, las disposiciones del articulo 6 del
Reglamento (CEE) n® 262/79 en lo referente a los enva-
ses, y de los articulos 9 y 10 de dicho Reglamento en lo
referente a la autorizacién y a las obligaciones de las
empresas fabricantes de la mantequilla concentrada, se
aplicaran mutatis mutandis.

Articulo 3

1. Los organismos de intervencién estableceran una
convocatoria de licitacién que indicaré en particular:

a) las modalidades y el lugar de presentacién de las ofer-
tas, asi como

b) las modalidades relativas a la prestacion de las fian-
zas.

2. La convocatoria de licitacién se publicari en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas, al menos
ocho dias antes de que transcurra el primer plazo pre-
visto para la presentacién de ofertas. Ademais, el orga-
nismo de intervencién podra proceder a la realizaciéon de
otras publicaciones.

Articulo 4

1.  El organismo de intervencién proceders, durante el
periodo de vigencia de la licitacion permanente, a reali-
zar licitaciones particulares.

2. Para la primera licitacion particular, el plazo para

la presentacién de ofertas expirara el martes 28 de julio
de 1981 a las 12 horas.

3. El plazo para la presentacién de ofertas de las lici-
taciones particulares siguientes expirard cada segundo y
cuarto martes de mes, a las 12 horas excepciéon hecha del
cuarto martes del mes de diciembre. Si el martes fuese
dia festivo, el plazo se prolongar4 hasta las 12 horas del
primer dia laborable siguiente. '

Articulo 5

1. Los interesados participaran en la licitacién particu-
lar bien mediante depésito de la oferta por escrito ante el
organismo de intervencion contra acuse de recibo, bien
mediante carta certificada dirigida al organismo de inter-
vencién. Los organismos de intervencion podran autori-
zar el uso del télex.

2. La oferta se presentari ante el organismo de inter-
venci6n del Estado miembro en el que, segin los casos,
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tendran lugar las operaciones contempladas en el primer
guién de la letra a) o de la letra b) del apartado 1 del
articulo 2.

3. La oferta indicari:

a) el nombre y la direccién de la empresa participante en
la licitacién, en su caso, los de su mandatario con-
templado en el altimo parrafo del apartado 1 del arti-
culo 2, asi como la direccion de la unidad de fabrica-
cion donde tendrén lugar las operaciones contempla-
das en el articulo 2, apartado 1, letra a) o letra b),
primer guién;

b) las cantidades de mantequilla o la mantequilla con-
centrada para las que se solicite la ayuda, para cada
uno de los destinos previstos (férmula A y/o formula
C 6 f6rmula b);

¢) en lo referente a la mantequilla, su contenido en ma-
teria grasa;

d) el nivel de la ayuda propuesto, expresado por 100 ki-
logramos de mantequilla 0 de mantequilla concen-
trada en la moneda del Estado miembro donde se
presente la oferta, para el destino correspondiente. En
lo referente a la mantequilla concentrada, el importe
de la ayuda se referiri al producto contemplado en la
letra b) del apartado 2 del articulo 1, sin tener en
cuenta los constituyentes contemplados en el articulo
2, apartado 1, letra b), primer guién.

4. La oferta s6lo seri valida si:

a) se refiere a una cantidad de mantequilla o de mante-
quilla concentrada de al menos tres toneladas;

b) va acompafiada del compromiso por escrito contem-
plado en el articulo 2;

c) se aporta la prueba de que el participante ha prestado
antes de transcurrido el plazo para la presentacion de
ofertas, la fianza de licitacién contemplada en el arti-
culo 6 para la licitacion particular de que se trate.

La oferta no podra ser retirada después del cierre del
plazo contemplado en los apartados 2 y 3 del articulo 4,
para la presentacion de ofertas relativas a la licitaciéon
particular de que se trate.

Articulo 6

1. La fianza de licitacién se elevara a 60 ECUS por
tonelada de mantequilla o de mantequilla concentrada.

2. La fianza de licitacién se prestari a eleccién del li-
citador, en metilico o en forma de una garantia dada
por un establecimiento que responda a los criterios esta-
blecidos por el Estado miembro en el cual se constituya
la fianza.

3. La fianza de licitacién se prestara en el Estado
miembro en el que se presente la oferta.

Articulo 7

1. Habida cuenta de las ofertas para cada licitacién
particular y segan el procedimiento previsto en el arti-
culo 30 del Reglamento (CEE) n° 804/68, se fijara, para
la mantequilla y para la mantequilla concentrada, un im-

porte maximo de la ayuda que se diferenciara segn el
destino previsto (formula A y/o férmula C o fé6rmula B)
y segun el contenido en materia grasa de la mantequilla.

Podra decidirse no continuar con la licitacion.

2. Por lo que se refiere a la mantequilla concentrada,
al mismo tempo que el importe miximo de la ayuda y
segin el mismo procedimiento, se fijara, por 100 kilogra-
mos, el importe de las fianzas de transformacion, desti-
nadas a garantizar su utilizacién de conformidad con las
disposiciones del presente Reglamento, y teniendo en
cuenta el importe maximo de la ayuda.

3. El importe maximo de la ayuda, el importe de la
ayuda efectivamente otorgada y el importe de las fianzas
se convertirin en moneda nacional con ayuda del tipo
representativo vigente el dia de cierre para la presenta-
cion de ofertas de la licitacién particular de que se trate.

Articulo 8

1. La oferta sera rechazada si la ayuda propuesta
fuese superior al importe miximo de la ayuda vigente
para la hcitacién particular, habida cuenta de la natura-
leza de los productos, de su destino y del contenido en
materia grasa de la mantequilla considerada.

2. Los derechos y obligaciones derivados de la licita-
cidén no seran transmisibles.

Articulo 9

1. Cada licitador sera informado inmediatamente por
el organismo de intervencién acerca del resultado de su
participacion en la licitacion especifica.

2. En el caso de que el licitador fuese declarado adju-
dicatario, dicha informacién indicari en particular:

a) las indicaciones contempladas en el apartado 3 del ar-
ticulo 5;

b) en lo referente a la mantequilla concentrada, el im-
porte de la fianza de transformacién;

¢) la fecha limite dela transformacién de la mantequilla
o de la mantequilla concentrada en productos con-
templados en el articulo 4 del Reglamento (CEE) n°
262/79 y, en lo que se refiere a la mantequilla con-
centrada, la fecha limite de su fabricacién de confor-
midad con el primer guién de la letra b) del apartado
1 del articulo 2;

d) el dia de cierre para la presentacién de ofertas.

Articulo 10

1.  En lo referente a la mantequilla concentrada, la
fianza de transformacién contemplada en el apartado 2
del articulo 7 se prestari, segtn las modalidades previstas
en los apartados 2 y 3 del articulo 6, dentro de un plazo
de 30 dias siguientes al dia del cierre para la presentacion
de ofertas de la licitacién especifica de que se trate y an-
tes de proceder a la fabricacién de mantequilla concen-
trada de conformidad con el articulo 2, apartado 1, letra
b), primer guién.
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2. A partir del comienzo:

a) de la fabricacién contemplada en el apartado 1 en lo
que se refiere a la mantequilla concentrada;

b) de la transformacién contemplada en la letra a) del
apartado 1 del articulo 2 en lo que se refiere a la
mantequilla,

y hasta el final de su transformacién en productos enu-
merados en el articulo 4 del Reglamento (CEE) n°
262/79, los productos considerados serin sometidos a un
control aduanero o a un control administrativo que pre-
sente garantias equivalentes.

3. Para el control contemplado en el apartado 2 seran
de aplicacion las disposiciones del apartado 2 del articulo
2 del Reglamento (CEE) n° 1687/76. Ademas, en lo re-
ferente a la mantequilla concentrada, las disposiciones
previstas en el apartado 3 del articulo 2, en los apartados
2y 3 del articulo 6 y en los articulos 7, 8, 10, 11 y 14 del
mismo Reglamento asi como las disposiciones del apar-
tado 3 del articulo 22 del Reglamento (CEE) n°® 262/79.
Las menciones particulares que deberan figurar en las ca-
sillas 104 y 106 del ejemplar de control serin las que
figuran en el Anexo II

4. El Estado miembro en cuyo territorio se efectien
las operaciones contempladas en el apartado 1 del arti-
culo 2 garantizard los controles previstos en el articulo
21 del Reglamento (CEE) n°® 262/79.

Articulo 11

1. La ayuda contemplada en el articulo 1 se abonari
al adjudicatario o a su mandatario que actiie en su nom-
bre dentro de un plazo de 60 dias después de haber sido
aportada la prueba:

a) para la mantequilla: de que responde a las condicio-
nes contempladas en la letra a) del apartado 2 del arti-
culo 1 y de que ha sido transformada en productos
contemplados en la letra a) del apartado 1 del articulo
25

b) para la mantequilla concentrada: que la cantidad total
de mantequilla concentrada objeto de la oferta ha
sido fabricada de conformidad con el articulo 2, apar-
tado 1, letra b), primer guién,

salvo caso de fuerza mayor o en los casos en que haya
sido emprendida una encuesta administrativa referente al
derecho a la ayuda. En tales casos, el pago s6lo se pro-
ducir tras el reconocimiento del derecho a la ayuda.

2. Se aplicarin las disposiciones del articulo 12 del
Reglamento (CEE) n° 1687/76 relativas al estableci-
miento de la prueba de que las condiciones referentes al
control han sido respetadas.

3. La prueba contemplada en el apartado 1 se otor-
gara dentro de un plazo de dieciocho meses calculado a
partir del dia de cierre de la presentacion de ofertas rela-
tivas a la licitacién de que se trate.

4. En lo referente a las peticiones de pago de la ayuda
para la mantequilla, la cantidad total objeto de la oferta
podra ser fraccionada sin que no obstante pueda ser infe-

rior a la cantidad total de mantequilla considerada en
virtud del presente Reglamento por el adjudicatario de
que se trate durante el mes en cuestion.

5. Todos los justificantes y el informe de control se
dirigiran al servicio o al organismo tal como se define en
el articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 729/70, encarga-
dos del pago de la ayuda.

Articulo 12

1.  Salvo caso de fuerza mayor, la fianza de licitacién
se perderé para la cantidad para la cual el licitador:

a) haya retirado la oferta después del cierre del plazo
para la presentaciéon de ofertas contemplado en los
apartados 2 y 3 del articulo 4,

o}

b) cuando se trate de mantequilla:

no haya efectuado la transformacién, en los plazos
establecidos, de la mantequilla en productos contem-
plados en la letra a) del apartado 1 del articulo 2;

¢} cuando se trate de mantequilla concentrada:

no haya constituido, en los plazos establecidos, la
fianza de transformacion contemplada en el apartado
2 del articulo 7.

2. La fianza de licitacion se devolveri inmediatamente
para las cantidades para las cuales:

a) no se haya dado curso a la oferta;

b) en lo referente a la mantequilla:

la prueba de su transformacién de conformidad con
la letra a) del apartado 1 del articulo 2 haya sido
aportada en el plazo previsto en el apartado 3 del ari-
culo 11;

c) en lo referente a la mantequilla concentrada:

haya sido constituida la fianza de transformacién
contemplada en el apartado 2 del articulo 7.

3.  En lo que se refiere a la fianza de transformacién,
las disposiciones previstas en los apartados 4 y 5 del arti-
culo 22 y en el articulo 23 del Reglamento (CEE) n°
262/79.

Articulo 13

Para lo que se refiere a los importes compensatorios mo-
netarios aplicables a la mantequilla concentrada con-
templada en el presente Reglamento, serin de aplicacion
las disposiciones del articulo 24 del Reglamento (CEE)
n°®262/79.

Articulo 14

El presente Reglamento entrari en vigor el dia de su pu-
blicacién en el Diario Oficial de las Comunidades Euro-
peas.
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El presente Reglamento serid obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 13 de julio de 1981.
Por la Comisién

El Presidente
Gaston THORN

ANEXO [

Exigencias en materia de calidad de la mantequilla concentrada pura

Materia grasa de la leche: 99,8 % como minimo.

Humedad y componentes no grasos de la leche: 0,2 % como méximo.

Acidos grasos libres: 0,3 % como maximo (expresado en 4cido oléico).

Indice de peréxido: 0,5 % como méiximo (en miliequivalentes de oxigeno activo por kilogramo).
Sabor: natural.

Olor: exento de olores extrafios.

Neutralizantes, sustancias antioxidantes y conservadores: exento.
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ANEXO II

Menciones particulares que deberan insertarse en las casillas 104 y 106 del ejemplar de control

— casilla 104:

«beurre concentré destiné i la transformation (reglement (CEE) n® 1932/81)»,

«smerfedt til forarbejdning (forordning (EQDF) nr. 1932/81)»,

«Butterfett zur Verarbeitung (Verordnung (EWG) Nr. 1932/81)»,

«cLuNUKVOREVO 600TVPO Tpoopllbuevo Yid petatoinom (xavoviouds (EOK) épid.
1932/81)»,

«burro concentrato destinato alla trasformazione (regolamento (CEE) n. 1932/81)»,
«boterconcentraat bestemd voor verwerking (Verordening (EEG) nr. 1932/81)»,
«mantequilla concentrada destinada a la transformacion (Reglamento (CEE) n° 1932/81)».

— casilla 106: 1. el dia de cierre para la presentacién de ofertas de la licitacion especifica tomado en

consideracién de conformidad con el apartado 2 del articulo 2 del Reglamento (CEE)
n° 1932/81;

. el tipo de incorporacién efectuada, indicado, segiin los casos, mediante una de las men-
ciones siguientes:

a) para la mantequilla concentrada de conformidad con el Capitulo V del Anexo I del
Reglamento (CEE) n° 262/79 destinada a ser transformada en productos regulados
por la subpartida 19.02 B II b) o por la partida 19.08 del Arancel aduanero comin:

— «producto 19.02-19.08 (monoglicéridos, tocoferoles/4icido enintico)» o «pro-

ducto 19.02 (monoglicéridos, tocoferoles/estigmasterol);

b) para la mantequilla concentrada destinada a ser transformada en pasta cruda regu-
lada por la subpartida 19.02 B II b) o en productos regulados por la partida 19.08 del
arancel aduanero coman:

— «productos 19.02-1908 (vainilla/4cido en4ntico)» o «producto 19.02-19.08 (vaini-

lla/estigmasterol)» para los productos resultantes de la incorporaciéon contem-
plada en el Capitulo I del Anexo I del Reglamento (CEE) n° 262/79,

«producto 19.02-19.08 (caroteno/4cido enintico)» o «producto 19.02-19.08 (ca-
roteno/estigmasterol)» para los productos resultantes de la incorporacién con-
templada en el Capitulo II del Anexo I del Reglamento (CEE) n° 262/79.

«producto 19.02-19.08 (aziicar/4cido enéntico)» 6 «producto 19.02-19.08 (azd-
car/estigmasterol)» para los productos resultantes de la incorporacién contem-
plada en el Capitulo III del Anexo I del Reglamento (CEE) n® 262/79,

«producto 19.02-19.08 (leche desnatada en polvo, azdcar/icido enintico)s 6
«producto 19.02-19.08 (leche desnatada en polvo, azacar/estigmasterol)» para
los productos resultantes de la incorporacion contemplada en el Capitulo IV del
Anexo I del Reglamento (CEE) n® 262/79;

¢) para la mantequilla concentrada destinada a ser transformada en productos regula-
dos por la partida 18.06 6 21.07;

— «producto 18.06-21.07 (vainilla/sitosterol)» para los productos resultantes de la

incorporacién contemplada er el Capitulo I del Anexo II del Reglamento (CEE)
n°®262/79,

— «productos 18.06-21.07 (caroteno/sitosterol)» para el Capitulo II del Anexo II

del Reglamento (CEE) n® 262/79,

— «producto 18.06-21.07 (aziicar/sitosterol)» para los productos resultantes de la

incorporacién contemplada en el Capitulo III del Anexo II del Reglamento
(CEE) n° 262/79.



